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Poem by Emile Cammaerts.
English Version by Tita Brand Cammaerts.

To my friend Sir Claude Phillips.

UNE VOIX DANS LE DESERT.
(A VOICE IN THE DESERT.

Tempo di Marcia. (J = 20.)

Music by
EDWARD ELGAR.
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A hundred yards from the tvenches,
Close to the battle-front,
There stands a little house,
Lonely and desolate,
C’était sur le front,
A cent pas des tranchées,
Une petite maison
Morne et desolée.
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Not a man, not a bird, not a dog, not a
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A low thaiched cottage
With doors and shutters closed,
The roof torn by a shell,
Standing out of the floods alone...
Une chaumine restée la,

Porte fermée et volets clos,
twink . ling  fires. Un trou d’obus dans le toit,
clignotant sur  I'Yser. Plantée dans Peau comme....
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Not a c¢ry, mot a sound, not a life, not
un flot. ) Pas un cri, pas un bruit, pas une vie, pas
a lempo vit
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a mouse, Only the stillness of the great graveyards, Only the crosses— the
un chat, Rien que le silence des grands cimetiéres Et le signe monotone des croix, des
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crooked wooden crosses—On the wide lonely plain.
croix de bois, Par la plaine solitaire.
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A cottage showing grey a_gainsta cold black sky, Blind and deaf in the breese Of thedying day, And the
Une chaumine toute grise Sur le ciel noir, Aveugle et sourde dans la brise’ Du soir, Et le bruit
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amorti de nos pas Glissant sur le pavé gras...
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Suddenly, on the silent air, Warm and cleay, pure and
Puis, tout a coup, chaude, grave . et

'ﬁt—H—'F T 1 1
AN V4 1 al 1 |
i — ¢ Q——% - R
2 S Py
)
r<a YO 3 3- 3 ( N + 3
[N | Y 4 y 1 F i = 4 ¥ -
.4 I'-,‘ r.Y ‘A 1 ry 1 .y
sweet, As sunshine on the goldem moss,
douce, Comme le soleil sur la mousse,
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Strong  and tender, loud  and clear,
Tendre et fiére, forte et = claire,
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* SOPRANO SOLO.
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And the cottage sangl Quand
Et la maison chanta!l
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nos bour_geons se  rou. vri_ront, —Sau_les rouges et gris cha.tons— Quand
When the spring comes round a_gain, ~Wil_lows red  and tas_sels grey—
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nos bour . geons se rou. vri_ront, Nos va _ ches meu.gle _ ront.
When the  spring comes round a. gain, Our cows will greet the day,
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* This song is also publiched separately in Eb (B to Eb) and F.
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Quelles ré.veil . le - ront les morts. Frap_pe . ront nos marteaux,
Un_til the dead once more shall hear.. We shall hear. our an _ vils,
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* Ave Maria, attributed to Arcadelt. E. & C? 878.




Allargando

, co . gne_ ront
— While thro’ the air

T T o

nos
the pick

pi- o - ches.
swing -

(

[ - D l B l
- Eslee ot
25 S = €

3 g | |

| |
'\j_‘F bE & ¥ b& b

g
%

Quasiin lempo PP _— 4 d lib. ; \‘ : 1 _
1 kN Y 4 A A A 1 I N ) N
e — S s ¥ o = £ g S
¥ Y ; 4 bl d ) -
Glis _ se _ ront nos ba. teaux, —Gou . dron noir et™ mou -
Come prima . _From the poris our boats will Llide, — An_ chor up and_
e . —tbo —=
—F g e £ FI g : =
1 } F_-bﬁ . 1
— 1~
T — R
ﬁ colla parte : i m
o ———
=y g‘? 2iS .
— D —
—_— ~ad lib. ,
Py — — = A=
pwnm— __Eq"—ﬁ T — -
= S S O ? e
| 4 1§ T 1 4 v’ T T L4
Chan - - ra la.lou.et - te Le long de
moor.ing slipt — The lark high will be soar . ing A_bove our
&
2 S N E—
e o=
r l 8 | i i 2
% 1 T L. Ll y & }Iv:-; -
: 1 1_# T - =< —1—¥ 1 bxx ——
S~
h—n - — e
% - b —t ———=
! = h | 1°4 Y -~ I
Et fleu .ri. ront— . - nos tom.bes
P And then our graves will flow._ er,
, 4 P ey gl [T

1;""

e

=7 A |

P e

| r\/ﬁ‘l

;1’1’6[
»

HL

N <N

lth

L“'Ib TN

==

A
Q

) I 4

i i

E « C9 878.

e ————



10

animé e

poco wresc,

| 4 . -~ =~ g
.W Al 1 {P; ! l" #. ! Ir Tllr LA ]
U T IVJ . V L { . v L4
— Mé . sanges et pi-geons bleus— Et fleu . ri.
—Hearts . ease and gold _ en rod = And  then— aur
—— tr b —
S R e e e
oy >0 — YN kY
i ) 1s ih 11 I 1 1 N =S |
@ L L 4 V bvi i ‘ v sy T
‘?f. . »rp bg 4Q_
= N
[ & ] 13 bg_’
b
' | T>.A Din lento % e
e = —> —— N—t .Y 1 { + - 4
oF —— ' 1 — - - o s =7 1
T ~———————
-ront nos tom . Dbes, Sous le gso . leil de Dieu.
raves will flow . er, - . ,
’ gra S - s -Be neath  the peace of God tranguillo
P e
"‘1’ B ‘Lju"' > ] = T
o z l»“r H '.L —— ==
. 8— 3 3
. ~ o — | PPPa tempo
ﬁgi p'p ) | } 1
2 ] L 1 i n T i
= ——] b P 7 b %
by —oo——— 7 b2 't Ef ﬁ? :
\—_—__/
1= - - - 1- - } - 1
s v | 1 1
b R ) | . |
/—-\ /—_\
£ r ‘{q —t t\ ' M~ |

L
I
-

1
e . . e —
‘ i & 1 i |
%)II ~ - ! E S - 1 . |
Sous le="so - leil de Dieu.
"Neath the peace of God.
e
9 7 ) i T laﬁ T J !
—,“‘—_d—‘-—t?— ‘5 Iy —
— p S g P —
g il lvl T 7 F F |3 3 S _
AJ rit o | /:'/a tempo
L ] 1 N : .
Y1 AT T
o w— — s > 1 ) —& 2 S S S S— o
~ ~———— s 2 i # =4 J‘,- . J\_,o .
x——-—’ (S.Drum)

E.& CO 878,




1n

Not a breath, not a sound, not a soul, Only the crosses, the crooked wooden crosses...
Plus un souffle, plus un bruit, plus un chat, Rien que le signe des croix de bois...
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“Come, it is getling late

'Tis but a peasant girl
With her father living there. .
Venez donc, il est tard,ne nous arretons pas,
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THREE -LITTLE WALTZES.
1. Allegro.poco scherzando.
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